EUROPEAN UNION

Export Health Certificate

I.1. Consignor

1.2. IMSOC Reference

Name Specimen not to be used for exports from EU
Address I.2.a. Local Reference
Country 1SO Code
1.5. Consignee 1.3. Central competent authority
+~ | Name I1.4. Local competent authority
qq_) Address
E Country ISO Code
2P
g 1.7. Country of origin ISO Code 1.9. Country of destination ISO Code
o
o
"'5 1.8. Region of origin Code 1.10. Region of destination Code
ﬁ 1.11. Place of Dispatch 1.12. Place of destination
+ | Name Name
8 Address Address
— Approval Number Approval Number
1 | Country ISO Code Country ISO Code
©
A 1.13. Place of Loading 1.14. Date and time of departure
Name
Address
Approval Number
Country ISO Code
1.15. Means of Transport 1.16 Entry Point
Mode International Identification
transport
document
1.18. Transport conditions 1.17. Accompanying documents
Chilled [] Controlled Frozen [] Ambient [] Commercial
temperature [] document Date of issue
reference
Place of
Country issue
1.19. Container No / Seal No
1.20. Certified as
Human consumption []
1.21. For transit through a third country O 1.22. For transit through Member State(s) O
Country 1SO Code
EU Exit
Authority BCP code Country ISO Code
EU Entry
Authority BCP code

1.23. Total number of packages

1.25. Total net weight

1.25. Total gross weight

1.28. Description of consignment

1. 04 DAIRY PRODUCE; BIRDS' EGGS; NATURAL HONEY; EDIBLE PRODUCTS OF ANIMAL ORIGIN, NOT ELSEWHERE SPECIFIED OR INCLUDED
0408 Birds' eggs, not in shell, and egg yolks, fresh, dried, cooked by steaming or by boiling in water, moulded, frozen or otherwise preserved,

whether or not containing added sugar or other sweetening matter

other than Egg yolks
040899 not dried
04089980 for human consumption
Commodity Species Product Description Manufacturing plant Package count
Net weight
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EUROPEAN UNION (CA) Egg products for export to Canada V.2.

IL. Health information

II.1. Public health attestation

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the egg products specified above have been prepared in
an establishment certified for export to Canada and have been prepared, processed, packed, stored and labelled in
compliance with the applicable EU standards and rules as laid down in EU Regulations No 853/2004, No 2160/2003,
No 517/2011 and No 2073/2005 and are otherwise in compliance with requirements at least equal to those in the
applicable Canadian laws and regulations (Safe Food for Canadians Act and Regulations, Food and Drugs Act and
Regulations and Health of Animals Act and Regulations).

I1.1.2 The time and temperature of pasteurization of the product covered by this certificate was: X_
degrees C for X_minutes.

I1.1.3 The lab results of the product covered by this certificate are: Aerobic Colony Count- (result),
Coliforms (result), Salmonella (result)

11.2. Animal health attestation

I, the undersigned official veterinarian(4) after due inquiry and to the best of my knowledge, do hereby certify that
the egg products described above:

Part II: Certification

I1.2.1. Are all derived from animals born and raised in or legally imported from (insert
country(ies) name(s) here), which is/are recognized by(1) Canada as free of the following
diseases of concern (listed in notes by susceptible:species) OR that the animals from which
the products are derived were present in the country of collection of the egg products (insert
country name here) without restrictions (outside of quarantine) for the time required(2) by
species of origin to become part of a national herd or flock; and

11.2.2. Do not originate from animals that, at the time of collection, were suspected or confirmed of
(either through “confirmatory negative”, or “suspect” testing) for any serious epizootic
disease(3) to which the species from which the egg product was derived is susceptible and
that can be transmitted by the egg product and that none of the animals from which the egg
products are derived were‘under any official restrictions by the competent veterinary
authority; and

11.2.3. Have not been in contact with any animal or animal product or animal by-product of a
susceptible species from a country, region or zone that was not recognized by Canada as
free of the diseases(1) of concern as listed in I1.2.1; and

11.2.4 Once processing is finished, are placed in new, tightly sealed waterproof/leak-proof
containers; or re-useable cleaned and disinfected containers that are closed immediately
afterfilling and that prevent cross contamination with any unfinished product; and

I1.2.5 That every precaution was taken during its handling, processing, packaging, storage and
shipping asto prevent direct or indirect contact of the product with any animal product or
by-product of a lesser zoosanitary status.

Notes

This certificate is meant for “egg product” which means a dried, frozen or liquid food that contains at least 50 per
cent by weight of frozen egg, frozen egg mix, liquid egg, liquid egg mix, dried egg or dried egg mix (produit d’oeufs).

All pages must be signed and stamped and the certificate must be presented at least in English and/or French as
well as at least one of the official languages of the exporting Member State of the EU.

PartI
Box reference I.1.: Indicate the details of the exporter.

Box reference 1.2.: Indicate the reference number, which must be preceded by the ISO three digit country
code according to ISO 3166-1 alpha-3.

Box reference I.2.a.: In case this certificate is produced via the TRACES system, a unique reference number
assigned by the TRACES system is indicated.

Box reference L.5.: Indicate the details of the importer.
Box reference 1.6.: Indicate CFIA permit number if required according to box 1.12 and 1.22

Box reference I.11.: Indicate the shipping establishment and the Member State competent veterinary
authority approval number (to be verified on the applicable database)

Box reference 1.12: Indicate the CFIA registered Egg Processing Establishment Number. If the destination is
not a CFIA registered Egg Processing Establishment, a CFIA Import Permit is required.
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EUROPEAN UNION (CA) Egg products for export to Canada V.2.

IL. Health information

Box reference 1.15.: Indicate the names of the ships and, if known, the flight numbers of the aircraft.
Box reference 1.21.: Indicate the numbers of the seals that have been used to secure the load.
Box reference 1.25.:

Customs code and title: Use the appropriate Harmonised System (HS) code.

8 Product description: Indicate product name

'% Manufacturing plant: Indicate the establishment approval number as expressed on the label.

Q

H Type of packaging: Indicate the type of packaging according to UN Recommendation 21, the package

E type name used in international trade.

)

o |Part IT

=

E . (1) Under the EU Canada Veterinary Agreement, for those diseases for which Canada has done evaluations on
A4 |country or zone freedom, CFIA recognizes EU disease eradication and control zones when they are published in EU

legislation. When a disease incursion occurs in a previously free area, and Canada has recognized the control zones,
full freedom is only regained when the control zone meets the requirements for freedom under the OIE guidelines.

Reportable Diseases for Canada for animal products & by-products covered by this certificate are:
For poultry and other bird origin products:

o notifiable avian influenza (NAI) (includes all highly pathogenic avian influenza strains and low pathogenicity
avian influenza - subtypes H5 and H7) and

0 Newcastle disease (ND)

The signing veterinary officer is to verify the publication of the animal health status of the EU Member
states on the CFIA web sites below for both NAI, and ND. The signing veterinary officer should include
the region of origin below country (of the State/Province, region, county or free zone), as sub points
under clause I1.2.1. only when the country of origin of the animals from which the products are derived
has had an outbreak situation of the diseases of concern (listed by susceptible species) and where
zoning has been published and when the country as a whole has not regained free status, as published
by Canada.

List of Countries which Canada‘has recognized as being free from the certain diseases:

Terrestrial Animal Health Status By:Disease: (note after disease incursion for formerly free zones, full
freedom recognition will be indicated by removal of the zoning notice here.)

http://www.inspection.gc.ca/animals/terrestrial-animals/diseases/status-by-
disease/eng/1306649804251/1306649991822

Terrestrial Animal Health Status by Country: (note after disease incursion for formerly free zones, full
freedom recognition will be indicated by removal of the zoning notice here.)

http://www.inspection.gc.ca/animals/terrestrial-animals/diseases/status-by-
country/eng/1306648587424/1306649135327

(2) Time requirements for an animal to be considered part of a national herd or flock (imported and housed
with animals of the importing country without restriction)

For avian (poultry & ratite, or other): 21 days;

(3) Note this section refers only to the flock of origin of the products, for those diseases to which the species of
animals from which the egg products are derived, is susceptible and for diseases other than NAI, ND, for which
country freedom is not established for any country. It includes notifiable diseases as defined by Canada. (see URL
below)

List of Notifiable diseases in Canada can be found here:
http://www.inspection.gc.ca/animals/terrestrial-animals/diseases/immediately-
notifiable/eng/1305670991321/1305671848331

o Confirmatory Negative Testing is defined as where a differential diagnosis includes a disease of concern (by
susceptible species), but the possibility of it being a disease of concern is very low, and where no regulatory
movement control or oversight function has been imposed.

o Suspect testing is defined as where the differential diagnosis includes a disease of concern (by susceptible
species), and the possibility of it being a disease of concern is not very low and where regulatory movement control
function has been or will be imposed.
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EUROPEAN UNION (CA) Egg products for export to Canada V.2.

IL. Health information

Provided that the products listed on this certificate have been heat treated as per the below times and
temperatures in the following table (by commodity type) there are no restrictions for flocks which are
positive for Salmonella spp, such as Salmonella galinarum, and Salmonella pullorum. Where options (a
or b) are present, indicate the one used (time and temp is listed in section I.1.2 ).

Part II: Certification
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EUROPEAN UNION

(CA) Egg products for export to Canada V.2.

Part II: Certification

IL. Health information

Liquid Minimum For Minimum time

processed temperatu

egg re (in °C
(°F))

1.

Albumen

(without

chemical

additives)

)

2.

Whole egg
with less
than 24%
egg solids)

3. oa)
Whole egg

with no

less than

24% and

no more

than 38%
egg solids

o b)

4, oa)
Whole egg

mix with

less than

2% added

salt or
sweetenin

g agent, or

both

o b)

5. oa)
Whole egg
mix with
no less
than 2%
and no
more than
12%
added
sweetenin
g agent
o b)
6. Yolk ©a)
o b)
7. Yolk o a)
mix with
less than
2% added
salt or
sweetenin
g agent, or
both

54 (130))

60 (140))

61 (142)

60 (140)
61 (142)

60 (140)
61 (142)

60 (140)
61 (142)
60 (140)
61 (142)

3.5 minutes

3.5 minutes

3.5 minutes

6.2 minutes

3.5 minutes

6.2 minutes

3.5 minutes

6.2 minutes
3.5 minutes
6.2 minutes

3.5 minutes
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EUROPEAN UNION

(CA) Egg products for export to Canada V.2.

Part II: Certification

IL. Health information

o b)

8. Egg oa)
product

with less

than 24%

total

solids *

o b)

9. © a)
Whole egg

mix with

no less

than 2%

and no

more than

12%

added salt

o b)

10. Yolk oa)
mix with

no less

than 2%

and no

more than

12%

added
sweetenin

g agent

o b)

11. Yolk oa)
mix with

no less

than 2%

and no

more than

12%

added salt

o b)
12. Ova o a)
o b)

13. Egg oa)
product

with more

than 38%

total

solids *

60 (140)
61 (142)

60 (140)
63 (146)

62 (144)
63 (146)

62 (144)
63 (146)

62 (144)
63 (146)
62 (144)
63 (146)

62 (144)

6.2 minutes

3.5 minutes

6.2 minutes

3.5 minutes

6.2 minutes

3.5 minutes

6.2 minutes

3.5 minutes

6.2 minutes
3.5 minutes
6.2 minutes

3.5 minutes

6.2 minutes
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EUROPEAN UNION

(CA) Egg products for export to Canada V.2.

Part II: Certification

IL. Health information

14. Egg oa)
product

with no

less than

24% and

no more

than 38%

total

solids *

o b)
Dried

albumen

15.

Spray-
dried
albumen

16. Pan-
dried
albumen

* Regardless of the total solids content, egg products must be heated:to 630C (1460F) for 3.5 minutes or to 620C
(1440F) for 6.2 minutes if there is no less than 2% and no morethan 12% added sweetening agent or salt, or both.

62 (144) 3.5 minutes
61 (142) 6.2 minutes
54 (130) 7 days
52 (125) 5 days

(4) The official veterinarian who signs this certificate must meet the Canadian definition of
“official veterinarian”; which is defined under the Health of Animals Regulations as a
veterinarian employed by the:government of that country (vétérinaire officiel).

Note that within the signature block below the term official inspector must be struck out &
initialled by the signingofficial veterinarian and the name of competent authority of named
of Member State must appear as well as the stamp.

Certifying Officer

Date of signature
Stamp

Name (in capital letters)

Qualification and title
Signature

en/hu
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EUROPAI UNIO

Export Health Certificate

. Tész

I.1. Felad6 1.2. IMSOC hivatkozasi szdm
Név Specimen not to be used for exports from EU
Cim I.2.a. Local Reference
Orszag 1SO-kod
L.5. Cimzett 1.3. Kézponti illetékes hatésag
Név I1.4. Local competent authority
Cim
Orszag 1SO-kéd
1.7. Szarmazasi orszag ISO-kéd 1.9. Country of destination 1SO-kod
1.8. Region of origin Kod 1.10. Rendeltetési régioé Kod
1.11. Place of Dispatch 1.12. Rendeltetési hely
Név Név
Cim Cim
Jévahagyasi szam Jévahagyasi szam
Orszag 1SO-kéd Orszag ISO-kéd
1.13. Berakodas helye 1.14. Date and time of departure
Név
Cim
Jévahagyéasi szam
Orszag 1SO-kéd
1.15. Szallitéeszkoz 1.16 Entry Point
Tipus Okmany Azonositas
1.18. Transport conditions 1.17. Kiséréokmdanyok
Hiitott (] Controlled Fagyasztva O Kornyezet O A
temperature O kereskedel iallita
. . Kiallitas
mi okmany datuma
hivatkozasi
szama
. Kidllitas
Orszag helye
1.19. Konténerszam/Plomba szdma
1.20. Certified as
Emberi fogyasztas []
1.21. For transit through a third country O 1.22. For transit through Member State(s) O
Country 1SO-kod
EU Exit
Authority BCP code Country 1SO-kéd
EU Entry
Authority BCP code

1.23. Csomagok teljes szdma

1.25. Nett6 0ssztomeg

1.25. Brutt6 dssztomeg

1.28. Description of consignment

ALKALMAS ALLATI EREDETU TERMEK

cukor vagy mas édesit6anyag hozzdadasaval is
kivéve tojassargaja
040899 nem szdritott
04089980 emberi fogyasztasra szant

1. 04 TEJTERMEKEK; MADARTOJAS; TERMESZETES MEZ; MASHOVA NEM SOROLT, VAGY MASHOL FEL NEM TUNTETETT ELELMEZESI CELRA

0408 Madartojas héj nélkil és tojassargdja frissen, szaritva, gézben vagy forro vizben megfézve, formazva, fagyasztva vagy masképpen tartositva,

Aru Faj

Product Description

Gyéartélizem

Csomagok darabszdma

Nett6 témeg

en/hu
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EUROPAI UNIO (CA) Tojastermékek Kanadaba térténd kivitelre V.2.

II. Egészségiigyi informéciok

IL.1. Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent megnevezett tojastermékek olyan létesitményben késziltek,
amelyet a Kanadaba torténd kivitel tekintetében jévahagytak, és azokat a 853/2004/EK, a 2160/2003/EK, az
517/2011/EU és a 2073/2005/EK eurdpai unios rendeletekben foglalt vonatkozo szabvanyoknak és szabdlyoknak
megfelel6en készitették eld, dolgoztdk fel, csomagoltak, taroltdk és cimkézték fel, és egyébirdnt olyan

8 kovetelményeknek felelnek meg, amelyek legaldbb olyan szigoruak, mint az alkalmazand6 kanadai torvények és
'g rendeletek el6irdsai (a kanadai dllampolgaroknak biztositott élelmiszerek biztonsadgossagarol szolo torvény és
9O |rendelek, az élelmiszerekrdl és gydgyszerekrol szol6 torvény és rendelek, valamint az allatok egészségérol szolo
"'E. torvény és rendeletek).
S I1.1.2. A bizonyitvany hatdlya ala tartozo terméket X °C-on, X percen keresztiil pasztérozték.
E I1.1.3. A bizonyitvany hatalya ala tartozo termékre vonatkozé laboratériumi eredmények a kovetkezdk:
=1 aerob mikrobakolonidk szama: Y (eredmény), kolibaktériumok: Y (eredmény), szalmonella:Y
A~ (eredmény)
I1.2. Allategészségiigyi igazolés

Alulirott hatésagi allatorvos(4) alapos vizsgalatot kovet6en legjobb tuddsom szerint igazolom, hogy a fenti
tojastermékek megfelelnek az alabbi kovetelményeknek:

11.2.1. kivétel nélkil olyan allatoktdl szarmaznak, amelyek (adja meg az orszdg(ok) nevét)-ban/-ben
szllettek és nevelkedtek vagy jogszerlen Keriiltek behozatalra ezen orszag(ok)bdl, amely
orszdgo(ka)t (1) Kanada a kovetkezd, aggodalomra okot add (a betegségre fogékony fajokhoz

] fliz6tt megjegyzésben felsorolt) betegségektdl mentesnek ismer el, VAGY azokat az allatokat,
amelyektdl a termékek szarmaznak, (adja meg az orszag nevét) -ban/-ben, a tojastermékek
begytijtése szerinti orszdghan minden korlatozasnélkiil (karanténon kivil) tartottdk a
(2)szadrmazasi fajok nemzeti allatdllomanyhoz tartozdsanak feltételeként meghatdrozott
ideig; valamint

I1.2.2. azon allatok, amelyektdl szarmaznak, a begytjtés idején nem &lltak olyan sulyos, a
tojastermékre is atvihet§jarvanyos allatbetegség(3) altali fert§zottség (megerdsitd negativ
vizsgdlat vagy betegség gyanujanak vizsgalata révén) feltételezett vagy megerdsitett gyanuja
alatt, amelyekre azon fajok, amelyektdl a tojastermék szarmazik, fogékonyak, tovabba azon
allatok, amelyektdl a tojastermékek szarmaznak, nem tartoztak semmiféle, az illetékes
allategészségugyi hatdsag altal elrendelt hatdsagi korlatozds hatélya ala; valamint

11.2.3. nem keriiltek kapcsolatba olyan, a fogékony fajok kozé tartozé allatokkal, ezekb&l késziilt
allati termékekkel vagy allati melléktermékkel, amelyek szadrmazasi orszagat, teriiletét vagy
Ovezetét Kanada nem ismeri el a I1.2.1. pontban emlitett, aggodalomra okot adé
betegségekt6l(1) mentesként; valamint

11.2.4. A feldolgozast kovet8en j, szorosan lezart, vizallo és szivargdsmentes, vagy el6z6leg
megtisztitott és fert6tlenitett Ujra hasznalhat6 konténerekbe helyezték, amelyeket a
megrakoddst kovet6en azonnal lezartak, és amelyek nem teszik lehetévé az dru maés,
feldolgozatlan termék altali keresztszennyez8dését; valamint

11.2.5. Az &ru kezelése, feldolgozasa, csomagolasa, taroldsa és feladasa sordn minden 6vintézkedést
megtettek annak megakaddlyozasara, hogy a termék kozvetlen vagy kozvetett érintkezésbe
keriiljon alacsonyabb allat-egészségiigyi statuszu allatoktdl szarmazoé termékkel vagy
melléktermékkel.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany ,tojastermékekre” alkalmazandd, amely élelmiszerek tomegiik legalabb 50 %-4dban fagyasztott
tojast, fagyasztott tojaskeveréket, tojaslevet, folyékony tojaskeveréket, szaritott tojast vagy szdritott tojaskeveréket
(a tovabbiakban: tojastermékek) tartalmaznak.

Minden oldalt aldirdssal és bélyegzdvel kell ellatni, a bizonyitvanyt pedig legaldbb angol és/vagy francia nyelven,
valamint az exportdl6 unios tagallam legaldbb egy hivatalos nyelvén be kell mutatni.

I. rész
I.1. rovat: Adja meg az export6r adatait.

I.2. rovat: Adja meg a hivatkozdsi szamot, el6tte az ISO 3166-1 alfa-3 szerinti harom jegy(i ISO-orszagkddot
feltiintetve.

I.2.a. rovat: Amennyiben a bizonyitvanyt a TRACES rendszeren keresztiil allitottdk ki, a TRACES 4ltal kiosztott
egyedi hivatkozasi szdmot is meg kell adni.
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EUROPAI UNIO (CA) Tojastermékek Kanadaba térténd kivitelre V.2.

II. Egészségiigyi informéciok

L5. rovat: Adja meg az importdr adatait.
L.6. rovat: Tiintesse fel a CFIA-engedélyszamot, amennyiben megadasat az 1.12. vagy 1.22. rovat el6irja

I.11. rovat: Adja meg a feladd 1étesitmény és a tagallam illetékes allat-egészségiigyi hatdsaganak
engedélyszamat (az adott adatbazisban valé ellendrzést kovetden)

1.12. rovat: Tiintesse fel a nyilvantartasba vett tojasfeldolgozé 1étesitmény CFIA-engedélyszamdat. Amennyiben
a rendeltetési hely nem egy CFIA altal nyilvantartasba vett tojasfeldolgozo 1étesitmény, a CFIA-importengedély
szamat kell megadni.

1.15. rovat: Adja meg a hajok nevét, és amennyiben ismert, a repiil6gépek jaratszamat.
1.21. rovat: Adja meg a rakomanyt biztosité plombdak szamat.

1.25. rovat:
Vamkadd és megnevezés: Adja meg a harmonizdlt rendszer szerinti kédot (HR-kdd).

Part II: Certification

A termék leirasa: Tluntesse fel a termék nevét.
El6allit6 tizem: Adja meg a 1étesitmény jovahagydsi szamat a cimkén feltiintetett formdban.

A csomagolds tipusa: Adja meg a csomagolas tipusat a 21. szamu ENSZ-ajanlds alapjan, valamint a
csomagoldsi forménak a nemzetkozi kereskedelemben haszndlt nevét.

II. rész

(1) Az EU-Kanada 4allat-egészségiigyi megallapodas szerint azon betegségek esetében, amelyek kapcsan

— |Kanada értékelte az egyes orszdgok vagy ovezetek mentességét, a CFIA elismeri az unios jogszabalyokban kozzétett
unios mentesitési és ellen6rzési zondkat. Amennyiben egy Kanada altal elismert ellen6rzési 6vezetben egy elzéleg
betegségtdl mentes gazdasagba betegséget hurcolnak be, az 6vezet akkor nyilvanithaté ujra betegségt6l mentesnek,
amikor az ellen6rzési 6vezet megfelel az OIE-irdnymutatdsok betegségt6l mentes 6vezetre vonatkozd
kovetelményeinek.

Kanada az e bizonyitvany hatdlya ald.tartozo allati termékek és melléktermékek esetében az aladbbi
betegségek vonatkozasaban ir eld jelentéstételi kotelezettséget:

Baromfitol vagy egyéb szarnyasoktol szarmazo termékek esetében:

0 ajelentéskoteles madarinfluenza (valamennyi, magas patogenitasu virustorzsek okozta maddrinfluenza és az
alacsony patogenitasu maddarinfluenza - H5 és H7-es altipusok), valamint

0 a Newecastle-betegség (ND)
Az alairo hatésagi dllatorvos mindkét betegség vonatkozasaban kdoteles ellendrizni az unids tagallamok
allategészségligyi statuszat a CFIA lent megadott weboldalan. Az alairé hatésagi allatorvos csak akkor
koteles megadni a lenti orszag szerinti szarmazasi régiot (az adott dllam/tartomany, régid, megye vagy
Ovezet), a I1.2.1. pontban szerepldk szerint, ha azon &llatok szarmazasi orszagaban, amelyektdl a termék
szdrmazik, egy, az aggodalomra okot ad6 betegségekhez sorolt betegség (felsorolasukat lasd a fogékony
fajoknal) kitort, esetiikben teriiletre osztas kertlt kdzzétételre, és a Kanada altal kozzétettek alapjan az
orszag egésze nem nyerte vissza betegségt6l mentes statuszat.

Azon orszagok jegyzéke, melyeket Kanada bizonyos betegségekt6l mentesnek ismer el:

Szdarazfoldi allatok egészségligyi statusza betegségek szerint: (egy betegség behurcolasat egy egykor
betegségtdl mentes dvezetbe megjegyzés mutatja, egy teriilet korlatozas nélkiili elismerését az
Ovezeteket kovetd megjegyzés torlése jelzi).

http://www.inspection.gc.ca/animals/terrestrial-animals/diseases/status-by-
disease/eng/1306649804251/1306649991822

Szarazfoldi allatok egészségligyi statusza orszagok szerint: (egy betegség behurcoldsat egy egykor
betegségtdl mentes dvezetbe megjegyzés mutatja, egy teriilet korlatozas nélkiili elismerését az
Ovezeteket kovetd megjegyzés torlése jelzi).

http://www.inspection.gc.ca/animals/terrestrial-animals/diseases/status-by-
country/eng/1306648587424/1306649135327

(2) Azon id6szakok, amelyek elteltével az (importdlt és korlatozdsok nélkul az importal6 orszagokbol
szdrmazo 4llatokkal egyiitt tartott) dllatok a nemzeti dllatdllomanyhoz tartozénak minésiilnek:

Madarak (baromfik, lapos mellli futémadarak és egyebek) esetében: 21 nap;
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(3) Megjegyzés: e szakasz kizdrolag a termékek szarmazasi allatdllomanyara vonatkozik, azon betegségek
tekintetében, amelyekre fogékonyak azon allatfajok, amelyekt6l a tojastermékek szarmaznak, tovabba a
jelentéskoteles madarinfluenzatdl és a Newcastle-betegségt6l eltérd azon betegségek tekintetében, amelyekt6l az
orszdgok barmelyike nincs mentesnek nyilvanitva. A Kanada altal jelentéskdtelesnek mindgsitett betegségeket is
tartalmazza. (14sd a lenti URL-cimet)

A Kanadéaban jelentéskdteles betegségek jegyzéke itt taldlhatd:

http://www.inspection.gc.ca/animals/terrestrial-animals/diseases/immediately-
notifiable/eng/1305670991321/1305671848331

0 Meger6sitd negativ vizsgdlat: olyan vizsgdlat, ahol a differencidldiagndzis kiterjed egy aggodalomra okot add
betegség (fogékony fajonkénti) vizsgalatara, de igen csekély annak az esélye, hogy az adott betegség aggodalomra
okot adé betegség legyen, valamint a vizsgalat keretében nem keriil sor szallitdsellen6rzésre vagy feliigyeleti
funkci6 elrendelésére.

0 Betegség gyanujanak vizsgdlata: olyan vizsgalat, ahol a differencidldiagnozis kiterjed egy aggodalomra okot adé
betegség (fogékony fajonkénti) vizsgalatara, és annak az esélye, hogy az adott betegség aggodalomra okot adé
betegség legyen, nem csekély, valamint a vizsgdlat keretében sor kerilt vagy sok fog keriilni szallitasellendrzésre
vagy feliigyeleti funkcié elrendelésére.

Amennyiben a bizonyitvanyban felsorolt termékeket a lenti tdbldzatban (drutipusok szerint) feltiintetett
hémérsékleten és ideig hékezelték, nem 4ll fenn korldtozas a Salmonella spp, igymint a Salmonella
galinarum és Salmonella pullorum tekintetében pozitivnak taldlt allomanyokra. Az (a vagy b) eset

L fenndllasa esetén tiintesse fel, hogy melyiket alkalmaztdk (a h6mérséklet és az id6tartam a I1.1.2.
pontban van feltlintetve).

Part II: Certification
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Folyékony Minimum Minimum id&tartamon keresztiil (percben)

feldolgozo hémérsékl

tt tojas

1.
Tojasfehér
je (vegyi
adalékany
agok
hozzaadas
a nélkil )

2.

Egész
tojas
kevesebb
mint 24 %
szdrazany
ag-
tartalomm
al)

3.

Egész
tojas
legalabb
24 % és
legfeljebb
38%
szdrazany
ag-
tartalomm
al

4,

Egész
tojas
kevesebb
mint 2 %
hozzaadot
t séval,
édesit6an
yaggal
vagy
mindkettd
vel
keverve

et (°C-ban
(°E))

o a)

ob)

o a)

ob)

54 (130))

60 (140))

61 (142)

60 (140)
61 (142)

60 (140)

3,5 perc

3,5 perc

3,5 perc

6,2 perc
3,5 perc

6,2 perc
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5.

Egész
tojas
legalabb

2 % és
legfeljebb
12 %
hozzaadot
t
édesitéan
yaggal
keverve

6.
Tojassarga
ja

7.
Tojassarga
ja
kevesebb
mint 2 %
hozzaadot
t soval,
édesitéan
yaggal
vagy
mindkettd
vel
keverve

8.
Tojasterm
ék
kevesebb
mint 24 %
0sszes
szdrazany
ag-
tartalomm
al*

9.

Egész
tojas
legalabb

2 % és
legfeljebb
12 %
hozzaadot
t soval
keverve

o a)

o b)

o a)

o b)

o a)

o b)

o a)

o b)

o a)

o b)

61 (142)

60 (140)
61 (142)

60 (140)
61 (142)

60 (140)
61 (142)

60 (140)
63 (146)

62 (144)

3,5 perc

6,2 perc
3,5 perc

6,2 perc
3,5 perc

6,2 perc
3,5 perc

6,2 perc
3,5 perc

6,2 perc

en/hu

13/ 15



EUROPAI UNIO

(CA) Tojastermékek Kanad4ba térténd kivitelre V.2.

Part II: Certification

II. Egészségiigyi informéciok

10.
Tojassarga
ja
legalabb

2 % és
legfeljebb
12 %
hozzaadot
t
édesitéan
yaggal
keverve

11.
Tojassarga
ja
legalabb

2 % és
legfeljebb
12 %
hozzaadot
t séval
keverve

12.
Tojasok

13.
Tojasterm
ék tobb
mint 38 %
0sszes
szdrazany
ag-
tartalomm
al*

14.
Tojasterm
ék
legalabb
24 % és
legfeljebb
38 %
0sszes
szdrazany
ag-
tartalomm
al*

Széritott
tojasfehér;j
e

o a)

o b)

o a)

o b)

o a)

o b)

o a)

ob)

o a)

o b)

63 (146)

62 (144)
63 (146)

62 (144)
63 (146)

62 (144)
63 (146)

62 (144)
62 (144)

61 (142)

3,5 perc

6,2 perc
3,5 perc

6,2 perc
3,5 perc

6,2 perc
3,5 perc

6,2 perc
3,5 perc

6,2 perc

en/hu
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15. 54 (130) 7 nap

Porlasztva

szaritott

tojasfehérj

e

16. 52 (125) 5 nap

Serpeny6b

en

szaritott

tojasfehér;j

e

* A tojastermékeket az 6sszes szdrazanyag-tartalomtol fiiggetlentil 63 oC-on (1460F) 3,5 percig vagy 62 oC-on (1440F)
6,2 percig kell tartani, ha legaldbb 2 % és legfeljebb 12 % hozzdadott édesitdanyaggal, s6val vagy mindkett6vel van
keverve.

(4) A bizonyitvanyt alair6 hatdésagi allatorvos tekintetében teljesiilnie kell a hatdsagi allatorvos
meghatdrozasdra Kanadédban el6irt feltételeknek; az allat-egészségiigyi rendeletekben foglalt meghatarozas szerint
haté6sagi allatorvosnak (vétérinaire officiel) az emlitett orszag kormdanya altal hat6sagi allatorvosként
foglalkoztatott személy mingsul.

Fontos megjegyezni, hogy a lenti, aldirdsra szant kereten beliil a hatésagi ellendr kifejezést at kell huzni, és azt
az alairo hatdségi dllatorvosnak parafdlnia kell, valamint a bélyegz6n szerepelnie kell a tagallami illetékes hatdsag
nevének.

Part II: Certification

Certifying Officer
Name (in capital letters) Qualification and title
Alairas datuma Alairas
Bélyegz6
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